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ISPEJIMAS

PriesS pradédami naudoti gaminj, kad iSvengtuméte suzalojimo, visada
perskaitykite naudojimo instrukcijas ir pridedamus dokumentus.

Butina perskaityti Sias naudojimo instrukcijas
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Kadangi mes siekiame nuolatinio tobuléjimo, pasiliekame teise atlikti dizaino pakeitimus be
iSankstinio praneSimo. Leidinyje esancig informacijg ar jos dalis draudziama kopijuoti be ,Arjo“
leidimo.
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Ispéjimai, atsargumo priemonés ir pastabos

Nurodo galimus pavojus, susijusius su procediromis

. arba sglygomis, kuriy tinkamai nesilaikant galima sunkiai
ISPE-"MAS ar mirtinai susizaloti arba patirti kitokj sveikatai zalingg
nepageidaujamg poveik|.

. Nurodo galimus pavojus, susijusius su proceddromis arba
DEMESIO! salygomis, kuriy tinkamai nesilaikant galima sugadinti jranga.

PASTABA Paaiskina arba pabrézia procedirg ar saglyga.

Bendrieji jspéjimai

A[SPEJIMAS

Laikykite Sias instrukcijas saugioje vietoje; jy gali prireikti véliau kaip nuorodos.

Pries pradédami naudoti lova, perskaitykite ir supraskite visg instrukcijy turinj.
Slaugytojai turi buti apmokyti tinkamai naudotis Siuo gaminiu, jo funkcijomis ir bet
kokiais priedais.

Sios instrukcijos yra privalomos, kad gaminj bty galima saugiai ir efektyviai naudoti,
jskaitant pacienty ir slaugytojy sauga.

Neleistini Sio gaminio konstrukcijos pakeitimai ar remontai gali pazeisti jo sauguma

ir panaikinti bet kokig suteikta garantija. ,,Arjo“ neprisiima atsakomybés uz incidentus,
nelaimingus atsitikimus arba darbo sutrikimus, kurie gali jvykti dél tokio remonto ar
konstrukcijos keitimo darby.

Kad nekilty elektros smiugio pavojus, $j gaminj reikia jungti tik prie maitinimo Saltinio
su apsauginiu jzeminimu.

Prie Sio jrenginio nerukykite ir nenaudokite atviros liepsnos, saugokite jj nuo krastutiniy
temperatiry poveikio.

Elektra valdomy lovy nenaudokite aplinkoje, kurioje yra tokiy degiy dujy, kaip
nuskausminimo dujos, pavyzdziui, operacinése.

Lova skirta naudoti tik patalpoje ir jos negalima naudoti kitur, nei jprastinéje ligoninés
aplinkoje.

Nenaudokite priedy, kurie neskirti arba nepatvirtinti naudoti su lova.

Naudotojas, prieS naudodamas lova su kity tiekéjy arba gamintojy jranga, pirmiausia
turi jvertinti galimus pavojus.




A[SPEJIMAS

Kai lova nejudinama, visada reikia jjungti stabdzius.

Kad sumazéty grésmé nukristi ir susizaloti, kai pacientas paliekamas be prieziiros,
nuleiskite lova j maziausig aukst;.

Nepriziarimy pacienty negalima palikti Trendelenburgo padétyje.

Kad sumazéty grésmeé prarasti pusiausvyra, neleiskite pacientui gultis ant lovos arba
pakilti nuo jos, kai €iuzinio platforma yra pakreiptoje padétyje (nuleistas galvugalis
arba kojugalis).

Jei pavojy jvertinimas parodo, kad dél medicininés buklés arba kity aplinkybiy
pacientui kyla didelé grésmé jstrigti, ir néra jokios medicininés naudos jj palikti
atitinkamoje padétyje, nuleiskite €iuzinio platformg j horizontalig padét;j ir iSjunkite
valdiklius (funkcijy blokavimas), kai pacientas paliekamas be prieziuros.

Kai lova naudojama, patikrinkite, ar jai judéti netrukdo tokios kliutys kaip baldai prie
lovos.

Stumdami arba valdydami lova saugokite, kad bet kokie pritvirtinti lovos priedai (pvz.,
kélimo jtaisas) nekliudyty dury, luby ir pan.

Stumdami arba traukdami lova, laikykités uz galvos arba kojy plokstés; nesilaikykite
uz Soniniy turékly ar bet kokiy pritvirtinty priedy.

Pries jungdami lovos funkcijas patikrinkite, ar pacientas tinkamai paguldytas, kad jis
nejstrigty ar neprarasty pusiausvyros.

Saugokités, kad tarp judanc€iy lovos daliy nesuspaustumeéte laisvai kabanéiy rankinio
pultelio / SVS ir kity jrenginiy kabeliy.

Saugokités, kad uz judanciy lovos daliy neuzsikabinty drabuziai ar patalyné.

Nestatykite lovos ant didesnio nei 7° nuolydzio, nes krastutinémis aplinkybémis lova
gali prarasti pusiausvyra.

Sis gaminys atitinka galiojanéiy elektromagnetinio suderinamumo (EMS) standarty
reikalavimus. Vis délto, naudojant elektrine medicinine jranga, reikia imtis specialiy
atsargumo priemoniy dél EMS ir jranga montuoti bei naudoti pagal EMS informacija,
pateikta gaminio techniniame vadove.

Elektrineg medicinine jranga gali neigiamai veikti neSiojamieji arba mobilieji radijo
dazniais veikiantys prietaisai, pvz., mobilieji telefonai.
Jvykus rimtam su Siuo medicinos prietaisu susijusiam incidentui, turinéiam poveikio

naudotojui arba pacientui, naudotojas arba pacientas turi apie tai pranesti medicinos
prietaiso gamintojui arba platintojui. Be to, Europos Sagjungoje naudotojas turi pranesti

naréje.




1. Jvadas

Siose instrukcijose pateikiama ,Arjo* Enterprise® 5000X intensyvios medicininés priezilros

jstaigoms skirty lovy montavimo, naudojimo ir techninés prieziaros informacija. Siose lovose yra

jvairios funkcijos, kad bty uztikrinta optimali prieZiGros padétis ir pacientui, ir slaugytojui.
Standartinio modelio savybés

o Elektra valdomas lovos aukscio reguliavimas ir kojy dalies pakélimas

e Elektra valdomas jtraukiamas nugaros atloSas

e Bio-Contour‘® pazangioji profiliavimo sistema

e Automatinis kédés nustatymas

e Elektra valdomas galvigalio dalies nuleidimo (Trendelenburgo padétis) ir kojugalio dalies
nuleidimo (atvirkstiné Trendelenburgo padétis) reguliavimas

e Rankinis blauzdy dalies kraujagysléms tinkancios padéties parinkimas
o Ciuzinio atramos pavir§ius su nuimamais skydais
e Reguliuojamo ilgio €iuzinio platforma

e Drenazinio maiselio bégeliai

Papildomai pasirenkamos savybés
e ¥ ilgio nulenkiami Soniniai turéklai su 3 arba 5 skersiniais
e Nulenkiami padalinti Soniniai turéklai
e 125 mm (viengubi) arba 150 mm (viengubi arba dvigubi) ratukai
e Lovos déklas (patalynés lentyna)
e Palovio lemputés
e Stabdziy strypas per visg plotj
e 5-tas ratukas
e DIN priedy bégeliai
¢ Rentgeno spinduliams pralaidus atloSas su rentgeno kaseciy padéklu
e Lygios ar iSlenktos platformos dalys
e Paciento rankinis pultelis su papildomomis funkcijomis
o Fiksuojama kojugalio ploksté ir galvugalio ploksté
e Intuityvi pavaros pagalbiné priemoné ,IndiGo™*

e Pedalas lovos auksc€iui reguliuoti

Papildomai pasirenkamas savybes uzsakovas nurodo uzsakydamas gaminj.
Pasirinktg papildomg jrangg nurodo jrenginio modelio numeris.



Modelio numer;j ir serijos numerj @ galima rasti techniniy duomeny etiketéje; ji pritvirtinta
ant lovos rémo po galvugalio plokste.

¥

S8A

Techniniy duomeny etiketé

ADEMESIO!

Pries naudojant lovg patikrinkite, ar jusy jstaigoje instaliuota maitinimo jtampa atitinka
techniniy duomeny etiketéje nurodytg jtampos jvado ,,Power In“ verte.




Gaminio apzvalga — galvugalio ploksté ant ¢iuzinio platformos
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A. Lovos déklas (patalynés lentyna) (pasirinktis) L. Kélimo jtaiso lizdas

B. Slaugytojo valdymo skydelis (SVS) M. Ritininis amortizatorius

C. Kojugalio ploksté N. Ratukas

D. Blauzdy dalies pailginimas O. Drenazinio maiselio bégelis

E. Blauzdy dalis P. Soninio bégelio valdymo rankena
F. Slauny dalis Q. CPR atjungimo rankena

G. Sédynés dalis R. Stabdziy pedalas

H. Nulenkiamas Soninis turéklas su 3 skersiniais . .
S. Pailginimo sklgstis

(pasirinktis)
I. Nugaros atloSo dalis T. Priedy lizdas
J. Paciento rankinis pultelis U. Pailginimo fiksavimo rankena

K. Galvigalio ploksté ant Ciuzinio platformos

PASTABA
5-asis ratukas (pasirinktis) paveiksle neparodytas, Zr. 19 puslapj.




Galvigalio ploksté ant pagrindo (pasirinktis)

Kaip pasirenkamas variantas gaminama ir lova, kurioje galvugalio ploksté tvirtinama ant lovos
pagrindo.

Taip pat prie lovos galima tvirtinti lengvai nuimamus Soninius turéklus su 3 arba 5 skersiniais.
Lengvai nuimami Soniniai turéklai plaCiau aprasyti 4 skyriaus ,Norint nuimti ir uzdéti % ilgio
nulenkiamg Soninj turéklg su 3 arba 5 skersiniais:“ dalyje.

@@@?@ ®
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A. Kélimo jtaiso lizdas ant pagrindinio remo

B. Galvugalio ploksté ant pagrindinio rémo

C. Nugaros atlo$as su rentgeno kaseciy padékiu
D. Nuimami Soniniai turéklai su 3 arba 5 skersiniais
E. Sédynés dalies plokStuma

F. Slauny dalies plokstuma

G. Blauzdy dalies plokStuma

PASTABA
Plokstumy plokstes tiekiamos kartu su standartiniu modeliu, jei jrengtas nugaros atloSas su

rentgeno kaseciy padeékliu.

Sio modelio lovos visos kitos funkcijos yra tokios pagios.



Nulenkiami padalinti Soniniai turéklai (pasirinktis)

Galima pasirinkti lovos modelj su nulenkiamais padalintais Soniniais turéklais.
Tokiu atveju Soninio turéklo atjungimo svirtis yra tiesiai po $oniniu turéklu. ISsamiau atjungimo
svirtis aprasyta ,Norint nuleisti nulenkiamus padalintus Soninius turéklus® 4 skyriuje.

A. Galvugalio Soninis turéklas
B. Kojlgalio Soninis tureklas
C. Soninio turéklo atjungimo svirtis

Sio modelio lovos visos kitos funkcijos yra tokios pagios.
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2. Klinikinio naudojimo paskirtys

A[SPEJlMAs

Kad pacientas galéty saugiai naudoti lova, kvalifikuotas medicinos specialistas turi
jvertinti jo amziy, kino mase ir bukle.

Esant tam tikroms medicininéms bukléms, gali buti draudziama naudoti galvos nuleidimo
(Trendelenburgo padéties) arba kojy nuleidimo (atvirkstinés Trendelenburgo padéties)
funkcijas. Kreipimo jranga galima naudoti tik prizitrint kvalifikuotam medicinos specialistui,
jvertinus paciento bukle.

Naudojimo Lova yra tinkama naudoti 1, 2 ir 3 tipy aplinkos sglygomis, kaip nustatyta
paskirtis standarte IEC 60601-2-52.

1 tipo aplinkos salygos

Intensyvios terapijos / reanimacijos prieziura, teikiama ligoninéje, kai
reikalinga 24 val. per parg medicininé priezitra ir nuolatiné stebésena,
pvz.: intensyvaus gydymo skyrius (IGS), intensyvios priezitros skyrius
(IPS) ir koronarinés prieziuros skyrius (KPS).

2 tipo aplinkos salygos

Intensyvi priezidra, teikiama ligoninéje arba kitoje medicininéje jstaigoje,
kai reikalinga medicininé priezilra ir stebésena, pvz., bendrosios
medicinos ir operaciniy palatos.

3 tipo aplinkos salygos

llgalaiké prieziGra medicinos srities jstaigoje, kai reikalinga medicininé
priezilra ir, jei batina, teikiamos stebésenos paslaugos, pvz., slaugos
jstaigos ir senyvo amziaus Zzmoniy priezidros jstaigos.

Indikacijos Lova skirta pacientams, kuriems reikalinga intensyvi priezidra ir kuriems
sunku judéti, todél sunku priziaréti, ir (ar) kuriy padétj dél klinikineés
baklés reikia keisti maziausiomis fizinémis pastangomis.

Pacientai, kuriems reikia ne tokios intensyvios priezitros ir kurie gali
valdikliais reguliuoti savo padeétj, jei tai daryti leidzia slaugytojas.

Ciuzinio platformos padétj galima nustatyti taip, kad padéty paciento
gydymui, kaip reikalaujama pagal klinikinése nuostatose, apibréztose
skyriuose ,1, 2 ir 3 naudojimo aplinkos®.

11




Kontraindikacijos Didziausiasis rekomenduojamas paciento

OoCdd | 185 kg/ svoris yra 185 kg.
A 407 Ib
é Saugi darbiné lovos apkrova yra 250 kg.
= 250 kg/

/\  5500b

Saugi darbiné apkrova apskaiciuojama taip (pagal IEC 60601-2-52):

Didziausias paciento svoris 185 kg
Ciuzinys 20 kg
Priedai (jskaitant pritvirtintus kravius) 45 kg
VISO 250 kg

A[SPEJIMAS

Jei bendras €iuzinio ir priedy svoris virsija 65 kg, atitinkamai reikia sumazinti ir
didziausiajj paciento svorj.

cm (57 col.) iki 190 cm (74 col.), KMI - 17

arba daugiau.
ﬂzms cm BMI=17

Slaugytojo nuozidra, aukstesni negu 190 cm pacientai gali bati
guldomi pailginant lova (Zr. ,Lovos ilgio reguliavimas® 4 skyriuje).
Paciento Ugis turi nevirsyti ,Vidinio lovos ilgio®, nurodyto 7 skyriuje.

""" Rekomenduojamas paciento dydis; svoris —
w + w1+ % 40 kg (88 sv.) arba daugiau, Ggis — nuo 146

12




3. [rengimas

JkiSkite maitinimo jtampos kiStukg j tinkamg elektros lizdg. Maitinimo laido
kiStukas turi bati lengvai pasiekiamas, kad jj buty galima nedelsiant iStraukti
nelaimingo atsitikimo atveju.

Prijungus lova prie maitinimo jtampos, valdymo dézutéje (1) ir slaugytojo
valdymo skydelyje uzsidega signalinés lemputés.

Ant maitinimo laido (2) yra pritvirtintas plastikinis kabliukas (3). Nenaudojant
lovos arba prie$ jg perstumiant, pritvirtinkite kabliukg prie galviagalio
plokstés, suvyniokite laidg ir pakabinkite jj ant kabliuko, kaip parodyta.

Kad izoliuotuméte lovg nuo maitinimo jtampos, iStraukite maitinimo

kistuka i§ lizdo.
4

Laido laikymas ir potencialy suvienodinimo gnybtas

N

(\N\V)
\

/11T

QA\\\\ (UL RN

/
N

! Potencialy suvienodinimo gnybtas (4) yra lovos galvigalyje.

Kai pacientui arba slaugytojui yra pasiekiamas kitas elektrinis
prietaisas, jrenginiy potencialy skirtumg galima sumazinti kartu
sujungus jy potencialy suvienodinimo gnybtus.
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A[SPEJIMAS

Jei maitinimo laidas arba kiStukas yra pazeistas, visg jo komplektg turi pakeisti
jgaliotasis techninés prieziaros ir remonto specialistas. Nenuimkite pritvirtinto
kistuko ir nenaudokite kei¢iamo kistuko ar adapterio.

Patikrinkite, ar maitinimo laidas nejtemptas, nesusinarpliojes ir neprivertas.
Nepalikite laisvo maitinimo jtampos laido ant grindy, kad kas nors neuzkliaty.
Saugokite maitinimo jtampos laida, kad jis nejstrigty tarp judanciy lovos daliy.

PriesS perstumdami lova, atjunkite maitinimo laidg nuo maitinimo saltinio ir pakabinkite,
kaip parodyta.

ADEMESIO!

PriesS pirma kartg naudojant arba jei lova nebuvo naudojama ilgiau kaip tris ménesius,
prijunkite lova prie maitinimo Saltinio bent 24 val., kad pilnai jsikrauty atsarginé
baterija. PrieSingu atveju gali sutrumpéti tikétina baterijos tinkamumo naudoti trukme.

Lova reikia pastatyti taip, kad ritininiai amortizatoriai buty bent 20 cm atstumu nuo
galinés sienos ir galvagalio ploksté neatsiremty j sieng, kai nuleidziama galvigalio
dalis (nustatoma Trendelenburgo padétis).

o
o

=l

||| >20 ¢m
| €—>

Rekomenduojama padétis prie galinés sienos
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Ciuziniai

AISPEJIMAS

Visada naudokite tinkamo dydzio ir tipo €iuzinj. Netinkami €iuziniai gali kelti pavojy.
Naudojant labai minkstg ¢iuzinj, net jei jis yra tinkamo dydzio, galima jstrigti.

Su Soniniais turéklais patariama naudoti ne storesnj kaip 18 cm ¢€iuzinj.
Perskaitykite naudojimo instrukcija, tiekiama kartu su €iuziniu.

Jei didziausias paciento svoris, nurodytas ant ¢iuzinio, skiriasi nuo nurodytojo ant
lovos, taikoma mazesné verteé.

Etiketéje ant blauzdy pailginimo dalies nurodytas tinkamas CiuZinio dydis:

1-191cm
/\ 2 -202cm

3-214cm

" Ll

88cm

o

Ciuzinio dydzio etiketé

12.5-18cm Ij

PASTABA
Skaiciai 1, 2 ir 3 etiketéje nurodo skirtingus Ciuzinio platformos ilgius; zr. ,Lovos ilgio
reguliavimas® 4 skyriuje.

Tesinys kitame puslapyje

15



Ciuziniai ir
Soniniai turéklai
(pasirinktis)

Renkantis lovos ir Ciuzinio derinius, svarbu pagal kiekvieno paciento
medicinine blkle ir vietine praktikg jvertinti Soniniy turékly naudojima.

Vertinant, ar Ciuzinys tinkamas naudoti kartu su Soniniais turéklais,
reikia atsizvelgti j toliau nurodytus veiksnius:

e Lovos konstrukcija uztikrina priimting Soniniy turékly aukstj, kai
naudojamas ne storesnis kaip 18 cm puty Ciuzinys.

e SpecialUs pripuciami / puty pakaitiniai CiuZiniai paprastai apgaubia
gulintj pacienta. Jie iS esmés gali bati gilesni nei puty Ciuziniai ir
nepazeisti saugos reikalavimy. Prie$S naudojant pakaitinius kity
gamintojy specialius Ciuzinius, reikia jvertinti kiekvieng atskirai ir
uztikrinti, kad baty iSlaikytas tinkamas atstumas.

e Su Sia lova nepatariama naudoti Ciuziniy dangaly.

e Kad atitikty standarto IEC 60601-2-52 reikalavimus, reikia naudoti
LArjo® patvirtintg Ciuzinj. Jei naudojami kiti Ciuziniai, vartotojas turi laikytis
Sio standarto reikalavimuy.

e Deél iSsamesnés informacijos apie tinkamus Ciuzinius ir jy pakaitalus
kreipkites j vietinj ,Arjo” biurg arba jgaliotg pardavéja. ,,Arjo biury
sgrasg rasite Sio vadovo gale.
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4. Naudojimas

AISPEJIMAS

Stabdziy pedalus valdykite kojomis, apsiave tinkama avalyne. Nespaudykite pedaly
rankomis.

Stabdziai ir Stabdziy pedalai lovos kojugalyje nustatomi j tris padétis, kaip parodyta:
valdymas e STABDYMAS: jjungiami visy keturiy ratuky stabdziai.

e LAISVOJI EIGA: visi keturi ratukai laisvai sukasi aplink savo asis ir
pasisuka j Sonus.

o VALDYMAS: visi keturi ratukai gali suktis aplink savo asj, ta€iau
valdymo ratukas (Zr. toliau) uzfiksuotas taip, kad negaléty pasisukti

j Song. Taip galima iSlaikyti tiesinj lovos judéjima.

STABDYMAS LAISVOJI EIGA VALDYMAS

Valdymo ratuko  Pastatykite lovg taip, kad visi ratukai baty vienoje linijoje judéjimo
naudojimas kryptimi. Pakelkite pedalus, kad uzfiksuotuméte valdymo ratuka,
ir stumkite lovg iS prieSingo jos galo.

PASTABA
Pagal uZsakovo pageidavimg valdymo ratukas gali bati sumontuotas bet kuriame lovos gale.

PASTABA
Faktinio gaminio stabdziy pedalo iSvaizda gali Siek tiek skirtis, taiau funkcinés savybés ir
naudotojo instrukcijos lieka nepakite.
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Stabdymo StabdZiy pedalai gali bati sujungti su stabdymo strypu per visg lovos
strypas plotj (1), kuriuo lengviau valdyti pedalus.
(pasirinktis

Stabdymo strypas
StabdzZiy pedalai Lovos galviigalyje yra sumontuoti stabdziy pedalai. Jie veikia tokiu paciu
galvigalyje bldu, kaip ir pedalai kojugalyje.

Pedalas lovos Lovos aukstj galima reguliuoti lovos valdikliais ir pedalu kojlgalyje.
auksciui
reguliuoti

(pasirinktis) 1\
r L

Koja pakelkite pedalo dangtelj ir paspauskite kaire puse, kad lovg
pakeltuméte. Paspauskite deSine pedalo puse, kad lovg nuleistuméte.
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5-to ratuko naudojimas (neprivalomas)
Dél 5-to ratuko pageréja mobilumas ir valdymas.

5-to ratuko aktyvavimas:
1. Uzminkite ant 5-to ratuko aktyvavimo pedalo (A) galvigalyje. (Zr. 1 pav.)
5-tas ratukas (B) leisis, kol prisilies prie grindy.
2. Pvatikrinkite, ar stabdziai neuzfiksuoti ir ar stabdziy pedalas yra ,laisvoje” padétyje.
(Zr. 2 pav.)
3. Lova paruosta judinti.
5-to ratuko iSjungimas:

1. UZminkite ant 5-to ratuko aktyvavimo pedalo (A) kojagalyje. (Zr. 1 pav.)
2. |sitikinkite, kad 5-tas ratukas (B) pakilo nuo grindy.

Kojlugalis

Galvigali

1. pav. - 5-to ratuko aktyvavimo pedalas

L
i’

2. pav. - Laisvoji padétis

Nustatykite
stabdziy pedalg
] Jlaisvg“ padét]
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Soniniai turéklai (pasirinktis)

Ant lovos galima pritvirtinti % ilgio Soninius turéklus arba nulenkiamus padalintus Soninius
turéklus su 3 arba 5 skersiniais.

A[SPEJIMAS — be Soniniy turékly tiekiamos lovos

Atsakingas kvalifikuotas medicinos specialistas, pries guldydamas pacienta j lova, turi
jvertinti jo amziy, mase ir bukle.

H /!\\ H Netvirtinkite ant lovos Soniniy turékly (jskaitant ir pagaminty
© © »Arjo®).

J 5

A[SPEJIMAS — su Soniniais turéklais tiekiamos lovos

Atsakingas kvalifikuotas medicinos specialistas, pries leisdamas naudoti Soninius
turéklus, turi jvertinti paciento amziy, mase ir bukle.

Soniniai turéklai neturi trukdyti pacientui, kuris samoningai nori i$lipti i$ lovos.
Lova reikia naudoti tik su tiekiamais Soniniais turéklais. Nenaudokite kity gamintojy
Soniniy turékly.

Ciuzinys turi biti tinkamas naudoti su $oniniais turéklais (informacijos ieskokite
3 skyriuje).

fi Soniniy turékly salyéio vietos yra pazymétos tokiu zenklu. Rankas ir pirtus
laikykite atokiau nuo Siy viety.
Kai naudojate nuimamus % ilgio Soninius turéklus, ant lovos Salia originaliy
»Arjo“ tiekiamy turékly netvirtinkite kitokiy turékly. Soninio turéklo serijos
numeris turi sutapti su lovos serijos numeriu (informacijos apie lovos serijos
numerj ieSkokite 7 puslapyije).

Uzdedant nuimamus Soninius turéklus, nepamirskite tinkamai jstatyti ir jtvirtinti
fiksavimo kaist;.
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Norint nuleisti % ilgio nulenkiama soninj turékla:

VirSutinj turéklg (1) laikykite ties lankstu. Patraukite mélyng fiksavimo rankenéle (2) ir nuleiskite
Soninj turéklg link lovos kojtgalio (3).

%4 ilgio nulenkiamy Soniniy turékly nuleidimas

Norint pakelti Soninj turékla:
Virsutinj turéklg (1) laikykite ties lankstu. Traukite Soninj turéklg j virSy, kol jis uzsifiksuos pakeltoje
padetyje — iSgirsite spragteléjima.

A[SPEJlMAs

Pakele soninj turékla, patikrinkite, ar uzrakinimo mechanizmas tvirtai uzsifiksaves.
Soninio turéklo nepalikite pakeltoje padétyje, jei mélyna fiksavimo rankenélé atitraukta
ir matosi fiksavimo varztas (4).

v
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Norint nuimti ir uzdéti % ilgio nulenkiama sSoninj turéklg su 3 arba 5 skersiniais:

Ant kai kuriy lovy uzdéti lengvai nuimami nulenkiami Soniniai turéklai. Tokie turéklai gaminami
su 3 arba 5 skersiniais. Nuimami Soniniai turéklai nelenkiami taip pat, kaip ir stacionariniai %
ilgio Soniniai turéklai, aprasyti puslapyje prie$ tai.

Patikrinkite, ar Soniniai turéklai yra pakeltoje padétyje.
Abiejuose lovos galuose tarp Soninio turéklo ir lovos rémo suraskite fiksavimo kais€ius.
Atitraukite kiekvieno kaiSCio apsaugine apkabg (2) ir iStraukite kaistj iS rémo (3).

% ilgio nulenkiamy Soniniy turékly fiksavimo kaistis
Nuleiskite nulenkiamus Soninius turéklus (zr. puslapj 21).

AISPEJIMAS

Kai soniniai turéklai nuleisti ir iSimti jy fiksavimo kais¢iai, Soniniai turéklai gali netikétai
pajudéti. Nuimdami turéklus saugokités ir prilaikykite juos, kad neprispausty galtniy.
Atkreipkite démesj j saly€io taskus, aprasytus 20 puslapyje.

Laikydami Soninj tureklg Salia tvirtinimo tasky (2), atitraukite jj nuo lovos rémo.

% ilgio nulenkiamy Soniniy turékly nuémimas

Norint Soninius turéklus uzdéti, jstumkite tvirtinimo pirtus j atitinkamas lovos rémo angas (2) ir
uzfiksuokite fiksavimo kaisciais.
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Norint nuleisti nulenkiamus padalintus Soninius turéklus

Laikykite Soninj turéklg uz kurios nors rankenos (1). Patraukite atjungimo svirtj (2) ir nuleiskite
Soninj turéklg (3) taip, kad jis nusileisty po Ciuzinio platforma.

Nulenkiamo padalinto Soninio turéklo nuleidimas

Norint pakelti Soninj turékla:

Laikykite Soninj turéklg uz kurios nors rankenos (1). Traukite Soninj turéklg j virSy ir tolyn nuo
lovos, kol jis uzsifiksuos pakeltoje padétyje — iSgirsite spragteléjima.

PASTABA
Tiek galvagalio, tiek kojugalio Soniniai turéklai reguliuojami vienodai.
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CPR nugaros Rankinio CPR nuleidimo rankenos yra abiejose lovos pusése po blauzdy

nuleidimas Jei sustojo paciento Sirdies veikla, patraukite CPR nuleidimo rankeng (1).
Nugaros atloSas nusileis ir galima bus atlikti Sirdies ir plauCiy reanimacija.

CPR nugaros atloSo nuleidimas

A[SPEJIMAS

Atlosas gali nukristi staiga; saugokite rankas, kad jy neprispausty.

ADEMESIO!

Rankinio CPR nuleidimo funkcijg galima naudoti tik kritiniu atveju; naudojant kasdien,
jranga gali nusidévéti anksciau laiko.
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Rentgeno Naudojant rentgeno kasecCiy padekla, galima daryti kratinés Igstos
kasediy rentgeno nuotraukas, kai nugaros atloSas nustatytas | bet kokig padet;,
padéklas o pacientas lieka lovoje.

(pasirinktis)

A[SPEJIMAS

Ciuzinio platforma nustatykite j ergonomiska aukstj, kad rentgeno kasetes biity patogu
jstatyti ir iStraukti.

PrieS nugaros atlosg keldami ar leisdami zemyn, grazinkite rentgeno kasec€iy padékla
j uzdaryta padét;.

Ant rentgeno kaseciy padéklo nesédékite ir nedékite sunkiy daikty.
Rentgeno kaseciy padéklas visuomet sklgs¢€iu turi bati tvirtai uzfiksuotas savo vietoje.

Naudojimas Jjunkite stabdZius. Nuimkite nuo lovos galvagalio plokste.

Patraukite rankenéle (1) taip atleisdami sklgstj ir iki galo (kiek iSsitraukia)
iStraukite padéklg (2).

|

| —
b o o o 0 0 0 0°0

Rentgeno kaseciy padéklo naudojimas
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Atleiskite rankenéle, kad padéklas likty pilnai atidarytoje padétyje (3).
Rentgeno kasete (4) padékite ant padéklo taip, kad jos krastas atsiremty
] tolimajg padéklo briaung.

Rentgeno kasetés jstatymas

Patraukite rankenéle ir jstumkite padéklg po nugaros atlosu.

Rentgeno kasetés virSutinj desinjjj kampg zymi raudonas rentgeno

kasetés strypo galas. Jis padeda nustatyti tinkamg rentgeno kasetés
padet;.

Rentgeno kasetés strypas
Atleiskite rankenéle, kad padéklas uzsifiksuoty vienoje is fiksavimo
padéciy.
Po proceddiros istraukite padéklag j pilnai atidarytg padétj ir iSimkite

rentgeno kasete. Grazinkite padéklg j uzdarytg padétj po nugaros
atloSu ir vél uzdékite galvugalio plokste.
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Lovos ilgio Lovos ilgj galima nustatyti j tris padétis. Jos paprastai yra tokios:

reguliavimas 1 Trumpa lova, naudojama manevruoti ank$tose erdvése
2 Standartinis ilgis — jprastiniam naudojimui
3 Pailginta lova labai aukStiems pacientams

A[SPEJIMAS

Uzdékite tinkamg puty Ciuzinio pailginimg (pagalvéle) galvigalyje, kai lova pailginta.
Visada nustatykite tokj patj lovos rémo ir ¢iuzinio platformos ilgj ir patikrinkite, ar jie
abu tinkamai uzfiksuoti.

Pries reguliuodami lovos ilgj, nuleiskite €¢iuzinio platformg j horizontalig padét;.
Bukite atsargus, kad neprisispaustuméte pirsty keldami sklgs¢io strypa.

Norint pailginti lovos réma:

Patraukite mélyng ilginamosios dalies fiksavimo rankeng (1). IStraukite
lovos rémg (2) iki reikiamos padéties ir atleiskite rankena.

Lovos rémo ilginimas
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Norint pailginti Ciuzinio platforma:

L(--) 0 Pakelkite mélyng ilginamosios dalies sklgscio strypg (1). Laikydami
vidurinigjg galinio skersinio dalj (2), iStraukite Ciuzinio platforma

j reikiama padeétj. Atleiskite sklgscio strypa.

Ciuzinio platformos ilginimas
Norint sumazinti lovos ilgj:
Atlikite ankscCiau aprasytg procedurg atvirkstine tvarka.
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Lovos déklas Lovos déklas naudojamas Svariai lovos patalynei sudéti, kai keiCiama

(patalynés patalyne.
lentyna) IStraukite lovos deklg iS po kojlgalio plokstés iS jo uzdaros padeéties.
(pasirinktis) Po naudojimo vél jstumkite lovos déklg atgal j uzdarg padet;.

Lovos déklas (patalynés lentyna)

ADEMESIO!

Saugi darbiné lovos déklo apkrova yra 20 kg.
Pries naudodami lovos dékla, nuleiskite ¢iuzinio platformg j horizontalig padét;.




Kélimo jtaiso Kélimo jtaiso lizdai (1) yra Ciuzinio platformos galvigalyje.
ir priedy lizdai  Suderinamy priedy lizdai yra lovos galviigalyje (2) ir kojagalyje (3).

Kélimo jtaiso ir priedy lizdai (galvugalyje)

Priedy lizdai (kojugalyje)
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Drenazinio Drenaziniy maiseliy ir pan. bégeliai (1) yra abejose lovos pusése po Slauny
maiselio dalimi ir nugaros atrama.
bégeliai (Pasirinktis) Prie lovos taip pat galima pritvirtinti ir DIN priedy bégelius (2).

Drenaziniy maiseliy ir DIN bégeliai

ADEMESIO!

Didziausiasis svoris, kurj gali saugiai iSlaikyti kiekvienas drenaziniy maiseliy ir DIN
bégelis, yra 5 kg.

Galvugalio Galvigalio ir kojugalio plokstes galima lengvai nuimti nuo lovos ir prieiti
ir kojugalio prie paciento. o
plokstés (Pasm.nll(tls) Galvygallo ir kqjugallo plo_l§stese gali bati jtaisyti fiksavimo

sklgsciai (1), kad jos atsitiktinai nenusiimty. Norint plokste atkabinti:
iStraukite sklgscCius (2) ir pasukite juos ketvirtj apsisukimo (3); dabar
plokSte galima nukelti nuo lovos.

Kojugalio plokstés fiksavimas
(Siame pavyzdyje pavaizduotas kojugalis)
Vél uzdéjus plokste ant lovos, sklgsCius sukite, kol jie jsistatys j fiksuotg
padét).
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Ciuzinio
platformos
dalys

Standartiné lova tiekiama su iSlenktomis platformos dalimis. Galima
pasirinkti ir lovg su ploksc€iomis platformos dalimis.

Keturias Ciuzinio platformos dalis (nugaros atloSa, sédyne, Slauny ir
blauzdy dalis) galima nuimti iSkeliant jas nuo Ciuzinio platformos rémo
j virsy.

ISkelkite blauzdy dalies pailginimo dalj (1), prie$ iStraukdami blauzdy
dalj (2).

Ciuzinio platformos dalys (vaizdas i$ vir$aus)
PrieS grgzindami kiekvieng dalj j pradine padétj patikrinkite, ar ji tinkamai
uzdéta ant CiuZinio platformos rémo, ir stipriai spustelékite, kad uzsifiksuoty.
Blauzdy dalies pailginimg (1) j savo padétj gragzinkite pritvirtindami jj prie
Ciuzinio platformos rémo galo.

PASTABA

Vienu metu nenaudokite ploks¢iy ir iSlenkty platformos daliy. Kad Sias dalis baty lengviau
atskirti, iSlenkty daliy spalva yra Sviesesné uz tamsiai pilkg ploksciy platformos daliy spalva.

Galvugalio
ir kojugalio
plokstés
Palovio
apsSvietimas
(pasirinktis)

Galvigalio ir kojugalio plokStes galima lengvai nuimti nuo lovos ir prieiti
prie paciento.

Palovio lempos apSviecCia grindis visose lovos pusése.

ApSvietimas visada blna jjungtas, iSskyrus tuos atvejus, kai maitinimo
jtampa lovai tiekiama iS atsarginés baterijos.
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Ciuzinio platformos reguliavimas

Lovoje naudojami du rankiniai valdymo pulteliai: paciento pultas yra tik
su pagrindiniais valdikliais, o slaugytojui skirtas sudétingesnis slaugytojo
valdymo skydelis (SVS). Abiejy rankiniy pulteliy funkcijos aprasytos
atskirai tolesniuose keliuose puslapiuose.

Norint reguliuoti Ciuzinio platforma: paspauskite ir laikykite nuspaude
atitinkamg mygtuka, kol nustatysite reikalingg padétj. Platforma judés
tol, kol bus nuspaustas mygtukas arba bus pasiekta eigos riba.

PASTABA
Jei nuspaudus mygtukag pasigirsta jspéjamasis signalas (pypteléjimas), vadinasi, lova veikia
naudodama atsargine baterijg (zr. skyriy Atsarginé baterija).

PASTABA

Jei mygtukas nuspaudziamas ir laikomas ilgiau nei 90 sek., funkcija automatiskai nutraukiama,
kol mygtukas bus atleistas. Tuomet funkcijg reikia atblokuoti, kaip aprasyta skyriuje Funkcijos
blokavimas.

A[SPEJIMAS

Jei paciento rankinis pultelis ar SVS numetami ant kieto pavirSiaus, patikrinkite, ar po
to tinkamai veikia visi mygtukai.
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Paciento rankinis valdymo pultas

Rankinj paciento pultelj galima pritvirtinti bet kurioje lovos puséje.

A[SPEJIMAS

Rankinj pultelj laikykite pakabintg uz jo nugarélés gnybto ant Soninio bégelio;
taip pultelj apsaugosite nuo nety€inio mygtuky paspaudimo.

Slaugytojas turi parodyti pacientui, kaip naudotis rankiniu pulteliu.

Paciento rankinis valdymo pultas

PASTABA
Kai kuriy modeliy rankiniuose pacienty pultuose néra Ciuzinio platformos auks€io, nugaros
atramos ar Slauny dalies valdikliy.
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,,Bio-Contour**

,Bio-Contour® pakeélimo mygtuku vienu metu pakeliama nugaros
atrama ir Slauny dalis, kad pacientas buty pusiau gulomis pasodintas
staCiai; pakelta Slauny dalis neleidzia pacientui nuslysti lova zemyn.

-

Y
r

,Bio-Contour” nuleidimo mygtuku Ciuzinio platforma grgzinama
j horizontalig padét;.

<

Nugaros atloso kampas (pasirinktis)
Siais mygtukais pakeliamas ir nuleidZiamas nugaros atlosas.

Nugaros atloSas, pasiekes mazdaug 30 kampg vir§ horizontalios linijos,
stabteli.

ef>

Slauny dali

(7

(pasirinktis)
Siais mygtukais pakeliama ir nuleidziama $launy dalis.

Pirmg kartg pakelus Slauny dalj i$ horizontalios padéties, blauzdy
dalis bus Faulerio padétyje (kampu nukreipta Zemyn).

Kaip nustatyti blauzdy dalies horizontalig (tinkancig kraujagysléms)
padétj, zr. skyriy Blauzdy padéties reguliavimas.

el

Ciuzinio platformos aukstis (pasirinktis)

® Siais mygtukais pakeliama ir nuleidziama &iuzZinio platforma.
Kai €iuzinio platforma nuleidZziama iki 38 cm* aukscio virs grindy lygio,
ji stabteli ir po to leidziasi toliau, kol pasiekia minimaly aukst;.
(r
[ ]

*40 cm lovose su 150 mm ratukais.

2
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Slaugytojo valdiklis (ACP)
SVS yra lovos kojugalyje.

A[SPEJIMAS

SVS reikia laikyti taip, kad nepasiekty pacientas.

Slaugytojo valdiklis (ACP)

Jjungtos maitinimo jtampos signaliné lemputé uzsidega, kai lova
prijungiama prie maitinimo jtampos.

oK
(27 o | Baterijos signaliné lemputé — Zr. skyriuje Atsarginé baterija.

Ciuzinio platformos aukstis

® Siais mygtukais pakeliama ir nuleidziama &iuzinio platforma.
@ Kai €iuZinio platforma nuleidziama iki 38 cm* aukscio virs grindy
lygio, ji stabteli ir po to leidziasi toliau, kol pasiekia minimaly aukst;.
(* 40 cm lovose su 150 mm ratukais).

A[SPEJIMAS

Nuleidus lova j minimaly aukstj, sumazéja tarpas po lova. Laikykite kojas atokiau nuo
zony po Soniniais turéklais ir bukite itin atsargis, naudodami pacienty keltuvus arba
panasius jrenginius.
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Slauny dalis
Siais mygtukais pakeliama ir nuleidziama $launy dalis.

Pirma kartg pakélus Slauny dalj i$ horizontalios padéties, blauzdy dalis
bus Faulerio padétyje (kampu nukreipta Zzemyn).

Kaip nustatyti blauzdy dalies horizontalig (tinkancig kraujagysléms) padétj,
zr. skyriy Blauzdy padéties reguliavimas.

el

Nugaros atlosas
Siais mygtukais pakeliamas ir nuleidziamas nugaros atlo3as.

Nugaros atloSas, pasiekes mazdaug 30 kampg vir§ horizontalios linijos,
stabteli.

ef>

Automatinis kédés nustatymas

Automatinio kédeés pakélimo mygtuku vienu metu pakeliamas ir nugaros
atloSas, ir Slauny dalis, tik stabteli, kai nugaros atloSas pasiekia 45°
kampg. Toliau laikant nuspaudus mygtukg, Ciuzinio platformos kojagalis
nusileidzia j sédimg padét;.

5,

©
Iz
/

P

Pakélus nugaros atlosg ir Slauny dal;j ir vél nuspaudus automatinio kedés
pakélimo mygtuka, Ciuzinio platformos kojugalis nuleidziamas j sédima
padétj; jei nugaros atloSo kampas yra didesnis negu 45°, jis grjzta j 45°,
kad pacientas nesvirty j priekj.

<«

Automatinio kédés nuleidimo mygtuku Ciuzinio platforma nuleidziama
j horizontalig ir ploksCig padét;.

Pakreipimo kampas

~

\
([

&_

Siuo mygtuku nuleidziamas &iuzinio platformos galvigalis (j Trendelenburgo
padét)).

/

®
N\
?

Siuo mygtuku nuleidziamas &iuzinio platformos kojtgalis (j atvirksting
Trendelenburgo padét)).

PASTABA
NuleidZiama i$ pakreiptos padéties, CiuzZinio platforma stabteli gulsCioje (nepakreiptoje)
padetyje.

CPR padétis

m Jei pacientui sustojo Sirdies veikla, paspauskite ir laikykite nuspaude CPR
o@mmme=. mygtuka. Taip iSlyginama Ciuzinio platforma (ir, jei bdtina, nuleidziama),
1\./ kad baty galima reanimuoti Sirdj ir plaucius.

Paspaudus CPR mygtuka, neveikia funkcijy blokavimo nustatymai.
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Blauzdy padéties reguliavimas

Pakélus Slauny dalj, rankiniu badu galima nustatyti horizontalig
(tinkancig kraujagysléms) blauzdy dalies padét;.

Laikykite blauzdy dalies rémo Song. Kelkite blauzdy dal;j j virSy,
kol uZsifiksuos.

Faulerio padéties (kairés) keitimas j horizontalig (tinkancig kraujagysléms)

Blauzdy dalies grgzinimas j Faulerio padétj:

Norint nuleisti Slauny dalj j horizontalig padétj, naudokite paciento rankinj
pultg arba SVS; po to vél pakelkite Slauny dal;.

A[SPEJIMAS

Bukite atsargus keldami blauzdy dalj. Laikykités vietinés jstaigos rankinio valdymo
instrukcijy.
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Funkcijy blokavimas

<

N

Funkcijas galima blokuoti, kad neveikty valdikliai, pvz., kai dél atsitiktinio
Ciuzinio platformos judesio pacientas gali susizaloti.

Signaliné lemputé vir$ kiekvienos funkcijos rodo funkcijos buseng: jjungta
= funkcija uzblokuota; iSjungta = funkcija veikia.

Norint uzblokuoti (iSjungti) VISAS funkcijas: paspauskite ir laikykite
nuspaude funkcijy blokavimo mygtukg penkias sekundes. Vir$ kiekvieno
funkcijos mygtuko uzsidegs ,blokavimo® signaliné lemputé.

Norint uzblokuoti (iSjungti) pasirinktas funkcijas:

Nuspauskite funkcijy blokavimo mygtukg. UzZsidega signaliné lemputé virs
mygtuko.

Paspauskite SVS mygtukg (-us), atitinkantj (-ius) funkcijg (-as), kurig (-ias)
norite uzblokuoti. UZsidegs ,blokavimo® signaliné lemputé vir§ mygtuko.

Po penkiy sekundziy signaliné lemputé vir$ funkcijy blokavimo mygtuko
uzges ir blokavimo nuostatos bus iSsaugotos.

PASTABA
UzZblokavus funkcijg, visos su ja susijusios funkcijos automati$kai iSjungiamos, pvz.,
uzblokavus nugaros atlo3a, taip pat iSjungiamos ir ,Bio-Contour® bei automatinio kédés
nustatymo funkcijos.

PASTABA
Funkcijy blokavimo nuostatos iSsaugomos ir lovg atjungus nuo maitinimo jtampos.

)

e

[ J-»

N

Norint atblokuoti (jjungti) anksC€iau uzblokuotas funkcijas:

Nuspauskite funkcijy blokavimo mygtuka. Uzsidega signaliné lemputé virs
mygtuko.

Nuspauskite SVS mygtuka (-us), atitinkantj (-ius) funkcijg (-as), kurig (-ias)
norite atblokuoti. ,Blokavimo® signaliné lemputé virs mygtuko uzges.

Po penkiy sekundziy signaliné lemputé vir$ funkcijy blokavimo mygtuko
uzges ir blokavimo nuostatos bus iSsaugotos.
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Atsarginé baterija

ADEMESIO!

Siekiant iSlaikyti baterijag pilnai jkrauta ir nesugadinti, lova jprastinio naudojimo
salygomis visada turi bati prijungta prie maitinimo jtampos.

Si baterija skirta naudoti tik retkaréiais ir tik trumpa laika. Jos tikétina tinkamumo
naudoti trukmé sutrumpéja, jei ilgg laika ji naudojama tiekti lovai maitinimo jtampa.

;s
_Pr
@)

Atsargine baterijg galima naudoti tik trumpg laika, kai lova atjungiama
nuo maitinimo jtampos, arba avariniais atvejais, kai nutriksta elektros
energijos tiekimas.

Baterijos jkrovos lygiai rodomi taip:

Jei naudojant lovg girdimas pertraukiamas jspéjamasis pypsejimas,
baterijos jkrova siekia 75—100 %.

Tokiomis sglygomis visos lovos funkcijos veikia.

Jei naudojant lovg girdimas istisinis jspéjamasis signalas, baterijos
jkrova yra 10-75 %.

Tokiomis sglygomis visos lovos funkcijos veikia.

Jei uzdega raudona ACP baterijos signaliné lemputé, tai reiskia,
kad baterijos jkrova nukrito Zemiau 10 %.

Tokiu atveju visos funkcijos blokuojamos.
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Atsarginés Norint jkrauti baterijg, prijunkite lovg prie maitinimo jtampos. Baterijos
baterijos jkrovimas turi vykti bent astuonias valandas, jei ji buvo pilnai iSsikrovusi.

[krovimas Kol baterija jsikrauna, dega geltona ACP baterijos signaliné lemputé.

Kai baterija pilnai jsikrauna, signaliné lemputé uzgesta.

77K
A[SPEJIMAS

Baterija galima jkrauti tik jmontuotu jkrovikliu. Nenaudokite atskiro jkroviklio arba
maitinimo Saltinio.

Jkrovimo metu reikia uztikrinti baterijos védinima. Baterijos neuzdenkite ir neapkraukite
aplinkinés zonos.

<

Atsarginés baterijos vieta
Apkrovos ciklo blokavimas

Nuolat veikiant valdikliams, gali bati virSytas lovos sistemos apkrovos
ciklas ir signalinés lemputés virs mygtuky pradeda blykcioti. Po

30 sek. signalinés lemputés pradeda degti nuolat ir visos funkcijos
blokuojamos.

Jeigu taip nutinka, palaukite bent 18 min. ir po to atlikite atblokavimo
procedilrg, aprasytg skyriuje Funkcijy blokavimas.
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5. Gaminio priezilra

A[SPEJIMAS

Pries atlikdami bet kokius valymo ar techninés prieziuros darbus, atjunkite lovg nuo
maitinimo jtampos. Lova vis tiek veiks naudodama baterijos energija, jei ACP funkcijos
nebuvo uzblokuotos.

Tersaly valymas

A[SPEJIMAS

Bukite atsargus ir nesuslapinkite maitinimo laido kistuko arba laido.

PASTABA

Sie nurodymai taikomi ir priedams, tagiau netaikomi &iuziniams ir $oniniy turékly pamusams.
Kaip valyti kélimo dirzus ir rankenas, zr. prie Siy gaminiy pridétose gamintojo instrukcijose.
Nuo lovy su nuimamais Soniniais turéklais nuimkite turéklus, kad baty galima geriau nuvalyti
terSalus.

Lova reikia valyti ir dezinfekuoti kartg per savaite ir pries paguldant j jg
naujg pacienta.

Valymas Nuimkite nuo lovos Ciuzinj ir visus priedus.

Nuo lovos reikia nuimti ir iSvalyti galvugalio bei kojugalio plokstes ir
Ciuzinio platformos dalis.

Apsivilke tinkamais apsauginiais drabuziais, nuvalykite visus pavirSius
vienkartine Sluoste, sudrékinta Silto vandens ir neutralios plovimo
priemonés tirpale.

Pradékite valyti nuo virSutiniy lovos daliy ir po to teskite valydami
visus horizontalius pavirSius. Nuosekliai valykite judédami link
apatiniy lovos daliy; ratukus valykite pabaigoje. Ypac kruopsciai
iSvalykite tas vietas, kuriose gali kauptis dulkés ar neSvarumai.

Nuvalykite nauja vienkartine Sluoste, sudrékinta Svariu vandeniu,
ir nusausinkite vienkartiniu popieriniu ranksluosciu.

Pries vel uzdédami Ciuzinj, leiskite nudziati nuvalytoms dalims.
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Dezinfekavimas

Kity
dezinfekavimo
priemoniy
naudojimas

Nuvalius lovg kaip aprasyta, visus pavirSius nusluostykite natrio dichloroi-
zocianuratu (NaDCC), kurio koncentracija — 1000 daliy 1 min. chloro daliy
(0,1 %).

Valant kaino skyscius, pvz., kraujg, NaDCC koncentracijg reikia padidinti
iki 10000 daliy 1 min. (1 %) chloro daliy.

»Arjo“ rekomenduoja naudoti natrio dichloroizocianuratg (NaDCC) kaip
dezinfekuojancig priemone, nes ji yra veiksminga, stabili ir gana
neutralaus pH. Sveikatos priezitros jstaigose naudojama daug Kity
dezinfekavimo priemoniy, ir ,Arjo“ negali kiekvienos jy iSbandyti ir
nustatyti, ar jos nekenkia lovos iSvaizdai ir eksploatacinéms savybéms.
Jei pagal jstaigy protokolus reikia naudoti kitokig negu NaDCC

dezinfekavimo priemone (pvz., atskiestg baliklj arba vandenilio
peroksidg), jg reikia naudoti atsargiai ir pagal gamintojo instrukcija.

ADEMESIO!

Nenaudokite abrazyviniy junginiy ar Sveitikliy arba dezinfekavimo priemoniy fenoliy

pagrindu.

Valydami nenaudokite vandens purkstuky ar plovimo kamery.
Nenuvalykite tepalo nuo pavary stumokliy.
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Profilaktiné techniné priezitra

Naudojamas gaminys dévisi. Norint uztikrinti, kad jo pirminés eksploatacinés savybés nepakisty,
bdtina nurodytais laikotarpiais atlikti technine profilaktika.

A[SPEJlMAs

Siame sarase nurodytos bitiniausios profilaktinés techninés prieziiiros priemonés.
Dazniau patikras reikia atlikti, kai gaminys naudojamas intensyviai ar ésdinancioje
aplinkoje arba kai to reikalaujama pagal vietines taisykles.

Neatliekant tokiy patikry arba toliau naudojant gaminj po gedimo nustatymo, gali

kilti pavojus ir paciento, ir slaugytojo saugumui. Techniné profilaktika gali padéti
apsisaugoti nuo nelaimingy atsitikimy.

PASTABA
Negalima atlikti gamiio techninés prieziaros ir jo aptarnauti, kai juo naudojasi pacientas.

Kas

Veiksmai, kuriuos turi atlikti slaugytojas Kasdien -
savaite

Patikrinti, kaip veikia Soniniai turéklai v

Patikrinti rankinj paciento pultelj ir kabelj

Patikrinti SVS ir kabel;

Apziareti ir patikrinti ratukus

Apziaréti ir patikrinti maitinimo jtampos laidg ir kiStukg

SN

Patikrinti, ar Ciuzinys nepazeistas ir ar | jj neprasiskverbé skysciai

Patikrinti kélimo jtaisa, dirzg ir rankeng (pasirinktis) v

Patikrinti, ar nepazeisti Soniniy turékly pamusai (pasirinktis)

Patikrinti, ar tinkamai jstatytas fiksavimo kaistis ant nuimamy v
Soniniy turékly su 3 arba 5 skersiniais

Patikrinti, kaip veikia rankinés CPR atjungimo rankenos abejose v
lovos pusése

Jei kurios nors patikros rezultatai nepatenkinami, kreipkités j ,,Arjo“ arba patvirtintg techninés
priezilros ir remonto centrg.
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A[SPEJIMAS

Tolesnes proceduras turi atlikti tik tinkamai apmokyti ir kvalifikuoti specialistai.

Nesilaikant Sio reikalavimo, galima susizaloti arba pazeisti gaminio sauga.

Veiksmai, kuriuos turi atlikti kvalifikuoti specialistai

Kasmet

Atlikti iSsamig visy elektra valdomy lovos padéties nustatymo funkcijy patikrg
(nugaros atloSo, aukscio, pokrypio ir pan.)

v

Patikrinti, ar lovos déklas / patalynés lentyna lieka uzdaryta, kai iki galo
nuleidziamas kojugalis

v

Patikrinti, ar lova tinkamai veikia naudojant atsargine baterijg, kaip aprasyta
kitame skyriuje Baterijos patikra

Patikrinti, kaip veikia rankinés CPR atjungimo rankenos abejose lovos pusése

Patikrinti, kaip veikia ratukai, atkreipiant ypatingg démes;j j stabdymo ir
valdymo funkcijas

Patikrinti, ar blauzdy dalis tvirtai uzsifiksuoja horizontalioje (tinkamoje
kraujagysléms) padétyje, kai pakeliama rankiniu budu

Patikrinti, ar lovos pailginimas saugiai uZsifiksuoja visose trijose padétyse

Patikrinti maitinimo jtampos laidg ir kiStukg — jei jie pazeisti, batina pakeisti
visa komplektg; nenaudoti keiCiamo kistuko

Patikrinti, ar nepazeisti ir nesusidévéje visi pasiekiami lankstus kabeliai

Patikrinti, ar yra ir tinkamai priverzti visi pasiekiami varztai, verzlés ir kiti
fiksatoriai

A YR R YR

Patikrinti visus prie lovos pritvirtintus priedus, ypatingg démesj atkreipiant
] fiksatorius ir judancias dalis

<
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Baterijos patikra
Patikrinti atsarginés baterijos bukle, jg iSbandant Siuo budu:
1. Atjunkite lovg nuo maitinimo jtampos.

2. Pakelkite Ciuzinio platformg j aukSciausigjg padétj. Nekreipkite
demesio ] jspéjamajj baterijos signalg.

>

] L ]
o 1‘ @ 3. Pakelkite nugaros atlo$g ir Slauny dalj iki pat galo.
N o=\,
.fﬁ 4. Paspauskite ir laikykite nuspaude mygtukg CPR. Ciuzinio platforma
S/ pakils j horizontalig, vidutinio aukSCio padet;.
© Gl

5. Nuleiskite Ciuzinio platformg j Zemiausigjg padét;.

.@I

@_

/

6. Nuleiskite j zemiausig galvigalio pakreipimo zemyn padét;
(Trendelenburgo padetj).

/

([ ]
/

7. Gragzinkite Ciuzinio platformg j horizontalig padét;.
Nuleiskite j Zemiausig kojugalio pakreipimo Zzemyn padetj (atvirkstine
Trendelenburgo padét)).

®
N\

Jei Si patikra nepavyko, prijunkite lovg prie maitinimo jtampos bent
astuonioms valandoms, kad jkrautuméte baterijg, ir vel pakartokite
bandyma. Jei patikra nepavyksta ir antrg kartg, kreipkités j ,Arjo“ arba
patvirtintg techninés prieziGros ir remonto centrg.

Norint uztikrinti tinkamiausig veikimag, patvirtintas techninés priezitros
ir remonto centras turi kas ketverius metus keisti atsargine baterijg.
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Gedimy nustatymas ir Salinimas

Jei jrenginys tinkamai neveikia, tolesnéje lenteléje pateikiamos kelios
paprastos patikros ir taisymo veiksmai. Jei atlikus Siuos veiksmus

problema nepasalinama, kreipkités j ,Arjo“ arba patvirtintg techninés
priezitros ir remonto centrg.

Pozymis

Galima priezastis

Veiksmas

Naudojant lovg girdimas
pypsejimas

Lova veikia naudodama
atsargine baterijg

Patikrinkite, ar maitinimo jtampos
laidas jkiStas | elektros lizdg ir ar
yra jtampa

Patikrinkite maitinimo jtampos
kiStuko saugiklj (ten jstatytg)

Viena arba kelios lovos
funkcijos neveikia

Funkcija (-0s)
uzblokuotos ACP

Atrakinkite ACP funkcijg (-as)

Visos funkcijos neveikia,
iSskyrus Ciuzinio
platformos pakélimo

Aukscio valdymo
programos klaida

Pakelkite Ciuzinio platformg
j aukSciausig padétj, kad programine
jrangg paleistuméte i$ naujo

Su lova sunku manevruoti
apie kampus

Nustatyta stabdziy
pedaly ,valdymo*®
padetis

Nustatykite stabdZiy pedaly
Jlaisvosios eigos“ padét;

Visi ACP indikatoriai
dega arba blykcioja

VirSytas elektros
sistemos apkrovos
ciklas

Zr. Apkrovos ciklo blokavimas
4 skyriuje
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Gedimy rodymas

Programiné lovos jranga apie elektros sistemos sutrikimus jspéja
blykciojanciomis signalinémis lemputémis slaugytojo valdiklyje (ACP).
Jei pradeda blykcioti kuri nors toliau nurodyta lempute, kreipkités

] ,Arjo“ arba patvirtintg techninés priezitros ir remonto centra.

Signaliné lemputé

Galima priezastis

S5 Blykcioja ACP ciuzinio platformos
(( aukscio ir galvigalio pakreipimo
'6 Zemyn lemputés

>

(I 3
L]

Aukscio pavaros gedimas
(kojugalis)

. Blykcioja ACP ¢iuzinio platformos
'@ aukscio ir kojugalio pakreipimo
¥ Zemyn lemputés

S

|

Aukscio pavaros gedimas
(galvagalis)

1‘ Blyk&ioja ACP nugaros atlo$o lemputé

Nugaros atloSo pavaros
gedimas

Blykcioja ACP Slauny dalies lemputé

>

l
’

Slauny dalies pavaros
gedimas

Blykcioja Ciuzinio platformos aukscio, pakreipimo,
nugaros atloso ir Slauny dalies lemputés

Valdymo bloko gedimas

Gaminio tinkamumo naudoti trukmeé

Sios jrangos tikétina tinkamumo naudoti trukmé paprastai yra desimt
(10) mety. , Tinkamumo naudoti trukmé* apibréziama kaip laikotarpis,
kurio metu gaminys iSsaugo nurodytas eksploatacines savybes ir

P v

sglygomis pagal Sios instrukcijos reikalavimus.
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6. Priedai ir kabeliai

Rekomenduojami Enterprise 5000X serijos priedai pateikti tolesnéje lenteléje.
Atkreipkite démesj, kad kai kurias dalis jsigyti galima ne visose Salyse.

Priedas Gaminio kodas
Kélimo jtaisas su dirzu ir rankena ENT-ACCO1
IV jtaisas ENT-ACCO02
Trijy padéciy kélimo jtaisas su dirzu ir rankena ENT-ACCO03
Kampinis IV jtaisas ENT-ACCO04
Laziy rémas ENT-ACCO05
Soniniy turékly pamusai ENT-ACCO06
Svirksto pompos laikiklis ENT-ACCO7
Deguonies baliono laikiklis (CD, D, E ir PD cilindry) ENT-ACCO08
Nedidelis traukimo blokas ENT-ACC10
ACP laikiklis ENT-ACC11
Papildomi IV jtaiso kabliukai ENT-ACC14
Maitinimo jtampos laido laikymo kabliukas (tiekiamas su lova) ENT-ACC15
Deguonies baliono laikiklis (B5 cilindro) ENT-ACC18
Slapimo butelio laikiklis ENT-ACC19
Sutvirtintas IV jtaisas ENT-ACC24
Keitiklio montavimo stovas ENT-ACC26
Galvlgalio traukimo blokas ENT-ACC32
ITU galvigalio skydas (galvugalio ploksté) ENT-ACC34
,Oxylog® jrenginio laikiklis ENT-ACC40
Lovos apatinés dalies laikiklis ENT-ACC56
Deguonies baliono laikiklis ENT-ACC58
LaSelinés dangtis ENT-ACC63
Monitoriaus lentyna ENT-ACC64
Kélimo jtaisas su intraveninés sistemos skysciy maiselio laikikliu ENT-ACC65
Kojugalio uzpildo skydai ENT-ACC66
Apsauginio Sono paaukstinimai ENT-ACC67
Slapimo butelio laikiklis ENT-ACC69
IV jtaisas ENT-ACC71
Monitoriaus lentyna ENT-ACC74
Integruotas intraveninés sistemos stovas ENT-ACC89
,Oxylog“ yra registruotasis ,Drager Medical“ prekés zZenklas.

Nr. |Pavadinimas Kabelio ilgis (m) Ekranavimas Pastaba
1 Kabelis 2.895 Nr. /
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7. Techniniai duomenys

Bendra informacija

Saugi darbiné apkrova 250 kg
Didziausias paciento svoris 185 kg
Gaminio svoris apie 144 kg
Girdimas triukSmas apie 50 dB

Darbo salygos

Temperatlra

Nuo 10 °C iki 40 °C

Santykiné drégmeé

nuo 20 % iki 90 %, kai temperatira 30 °C,
be kondensacijos

Atmosferinis slégis

nuo 700 hPa iki 1060 hPa

Elektros sistemos duomenys

|vesties galia

maks. 1,6 A, kai jtampa 230 V (KS), 50 / 60 Hz
maks. 1,6 A, kai jtampa 230 V (KS), 60 Hz (KSA)
maks. 2 A, kai jtampa 120 V (AC), 50/60 Hz

Apkrovos ciklas

10 % (2 min. jjungta, 18 min. iSjungta)

JAV / Kanados saugos standartai

CERTIFIED

SAFETY US-CA
E348583

EN/IEC 60601-1:2005 AMD1:2012
ANSI/AAMI ES60601-1 (2005) AMD 1 (2012)
CAN/CSA-C22.2 Nr. 60601-1:14

IEC60601-2-52:2015

Apsauga nuo elektros smagiy

| klase B tipas

EMS (elektromagnetinis
suderinamumas)

Atitinka IEC 60601-1-2:2014

Potencialy suvienodinimo
gnybtas

Atitinka EN/IEC 60601-1:2005 AMD1:2012

Apsauga nuo skysciy
prasiskverbimo

IPX4

Atsarginé baterija

2x12 V nuosekliai sujungta, hermetiSka, daugkartinio
naudojimo Svino / rugsties gelio, 1,3 Ah
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Matmenys Galimos jprastines gamybos paklaidos

Bendrasis ilgis Galvigalio ploksté ant | Galvagalio plokste ant
Ciuzinio platformos pagrindo
1 padétis (trumpas) 219 cm 224 cm
2 padétis (standartinis) 230 cm 235cm
3 padétis (pailgintas) 242 cm 247 cm
Vidinis lovos ilgis
1 padétis (trumpas) 192 cm
2 padétis (standartinis) 203 cm
3 padétis (pailgintas) 215 cm
Bendrasis plotis 103 cm

Ciuzinio platformos aukstis (nuo sédynés dalies vidurio iki grindy)

Su 125 mm ratukais 32—-76 cm

Su 150 mm ratukais 34—-78 cm
Galvigalio pakreipimo zemyn min. 12°
kampas

Kojugalio pakreipimo zemyn

kampas min. 12

Ciuzinio dydis (daugiau informacijos 3 skyriuje)

2 padetis (standartinis) 202x88 cm, 12,5-18 cm storis
Ciuzinio platformos kampai a = 62° max.
b = 20° max.
¢ = 16° max.
d =98° min.

Salinimas pasibaigus naudojimo laikui

e |rangg su elektros ir elektroniniais komponentais reikia iSardyti ir perdirbti pagal
elektros ir elektroninés jrangos atlieky (EE]A) direktyvg arba vietines ar nacionalines
taisykles.

e Visas gaminyje esancias baterijas reikia atskirai perdirbti. Baterijas reikia Salinti pagal
nacionalines arba vietines taisykles.

e Komponentus, kurie daugiausia sudaryti i$ skirtingy rtsiy metalo (sudétyje yra daugiau
kaip 90 % metalo pagal svorj), pvz., réma, reikia perdirbti kaip metalg.
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Gabenimas ir sandéliavimas

Elgtis atsargiai. Nemétyti. Saugoti nuo smuagiy ir stipriy sutrenkimy.
Sig jranga reikia laikyti $varioje, saugioje ir gerai védinamoje vietoje, kuri atitinka toliau

nurodytas sg

lygas:

Temperatlra

Nuo -10 °C iki 50 °C

Santykiné drégmeé

nuo 20 % iki 90 %, kai temperatira 30 °C,
be kondensacijos

Atmosferinis

slégis

nuo 700 hPa iki 1060 hPa

ADEMESIO!

Jei lova sandélyje laikoma ilgg laika, kas tris ménesius ja 24 val. reikia prijungti
prie maitinimo jtampos, kad buty jkrauta atsarginé baterija, nes prieSingu atveju
ji gali tapti netinkama naudoti.

Simboliai

£

=250 ka/ Saugi darbiné apkrova
/\  55010b
oCdd
— = 185kg/ Didziausias paciento svoris
& 407 Ib

Kintamoji srové (AC)

Atsargiai!

Zr. naudojimo instrukcijg

B tipo dalis. B tipo dalimis laikomos: virSutiné rémo dalis, lovos
valdikliai, Soniniai turéklai, galvagalio ir kojugalio plokstés.

E> . - ¢

Gamintojas / pagaminimo data

N
M

CE Zenklinimas, rodantis atitiktj Europos Bendrijos
derinamiesiems teisés aktams

Jd

Elektros ir elektroninés jrangos atliekos (WEEE) — nemeskite Sio
gaminio kartu su bendromis buitinémis arba komercinémis
atliekomis
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Serijos numeris

Modelio numeris

Potencialy suvienodinimo gnybtas

Apsauginis jZzeminimas

Rekomenduojamas cCiuzinio dydis

Rekomenduojamas paciento dydis

kg/Ib kg/lb

Bendras jrangos svoris su saugia darbine apkrova

W’P/ =0

Blauzdy dalies kraujagysléms tinkanti (horizontali) padétis

Ciuzinio platformos pailginimas

Nemontuokite ant lovos Soniniy turékly

Batina perskaityti naudojimo instrukcijas

Nurodo, kad gaminys yra medicinos prietaisas pagal ES
Medicinos prietaisy reglamentg 2017/745
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8. Garantija ir remontas

LArjo“ jprastinés sglygos taikomos visiems parduodamiems gaminiams. Kopijg galima gauti
paprasSius. Jose pateikiamos iSsamios garantijos sglygos ir jos neapriboja jstatymy nustatyty
naudotojo teisiy.

Dél remonto, techninés prieziaros ir kity klausimy, susijusiy su Siuo gaminiu, kreipkites j vietinj
,Arjo“ biurg arba patvirtintg pardavéja. ,Arjo“ biury sgrasa rasite Sio vadovo gale.

Kreipdamiesi j ,Arjo“ dél remonto, atsarginiy daliy arba priedy, turékite po ranka jrenginio modelio
ir serijos numerius.
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9. Elektromagnetinis suderinamumas

Gaminys buvo iSbandytas ir nustatyta, kad jo galia blokuoti iSoriniy Saltiniy EMI
(elektromagnetinius trukdzius) atitinka galiojancius standartus.

Tam tikros proceddros gali dar labiau sumazinti elektromagnetinius trukdzius:

» Naudokite tik ,Arjo“ laidus ir atsargines dalis, kad elektromagnetiné spinduliuoté netapty didesné
arba nesumazeéty atsparumas jai, dél ko jranga gali nustoti tinkamai veikti.

« sitikinkite, kad kiti prietaisai, esantys paciento stebéjimo ir (arba) gyvybés palaikymo patalpose,
atitinka priimtus spinduliuotés standartus.

AISPEJIMAS

Belaidé rysio jranga, pvz., belaidziai kompiuteriy tinklo prietaisai, mobilieji telefonai,
belaidziai telefonai ir jy stotys, neSiojamosios radijo stotelés ir t. t., gali turéti jtakos Siai
jrangai, todél juos bitina laikyti ne maziau kaip 1,5 m atstumu nuo jrangos.

Numatytoji aplinka: profesionalios sveikatos priezitros jstaigos aplinka.

ISimtys: aukstojo daznio chirurginé jranga ir magnetinio rezonanso vaizdavimui skirtos ME
SYSTEM patalpa, ekranuota nuo RD.

AISPEJIMAS

venkite naudoti Sig jrangg Salia kitos jrangos arba ant jos, kadangi ji gali imti veikti

netinkamai. Jei taip naudoti yra bitina, stebékite Sig ir kitg jranga, kad jsitikintumeéte,

jog jos veikia normaliai.

Patarimai ir gamintojo pareiSkimas dél elektromagnetinés spinduliuotés

Spinduliuotés Atitiktis Elektromagnetiné aplinka — patarimai

bandymas

Radijo dazniy

spinduliuotes 1 grupe .

CFI)SPR 11 grup Si jranga naudoja RD energijg tik savo vidinéms
funkcijoms. Dél to jis skleidzia labai nedaug radijo

Radijo dazniy dazniy bangy, kurios neturéty trikdyti Salia veikiancios

spinduliuotés A klase elektroninés jrangos.

CISPR 11 }

Harmoniné Si jranga tinkama naudoti visose jstaigose, iSskyrus namy

spinduliuoté A klasé valdas ir vietas, tiesiogiai prijungtas prie vieSyjy Zemosios

IEC 61000-3-2 jtampos elektros tinkly, tiekianCiy pastatams elektros

Jtampos energijg namy ukio tikslais.

svyravimai /

virpesiy Atitinka

spinduliuotés

IEC 61000-3-3
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Patarimai ir gamintojo pareiSkimas dél elektromagnetinio atsparumo

Atsparumo IEC 60601-1-2 it . Elektromagnetiné aplinka -
- Atitikties lygis .
bandymas bandymo lygis patarimai
+2 kV, 4 kV, +2 kV, 4 kV, Grindys turi bati medinés,

Elektrostatiné
iSkrova (ESD)

+8 kV, £15 kV ore

+8 kV, 15 kV ore

betonines ar keraminiy plyteliy.
Jeigu grindys padengtos sintetine

EN 61000-4-2 | £8 kV salytyje +8 kV salytyje danga, santykiné drégmé turi bati
maziausiai 30 %.
3 V esant nuo 3 V esant nuo
0,15 MHz iki 0,15 MHz iki
Laidininkais 80 MHz 80 MHz
sklindantys 6V, ISMirradijo |6V, ISM irradijo
trukdziai, megejy bangy mégeéjy bangy
sukelti RD ruoze nuo ruoze nuo
lauky 0,15 MHz iki 0,15 MHz iki
EN 61000-4-6 | 80 MHz 80 MHz

80 % AM esant
1 kHz

80 % AM esant
1 kHz

Profesionalios

Profesionalios

NeSiojamaoiji ir kilnojamoji RD
rySiy jranga neturi bati
naudojama mazesniu nei 1,0 m

Isspinduliuoty sveikatos sveikatos atstumu nuo bet kurios gaminio
RD elektro- prieziuros prieziuros dalies, jskaitant kabelius, jei
magnetinis istaigos aplinka | jstaigos aplinka | sjystuvo i§&jimo galia yra didesné
laukas 3 Vim 3 Vim kaip 1 W2. Lauko stiprumas i$
Nuo 80 MHz iki Nuo 80 MHz iki fiksuoty RD siystuvy, kaip
42 |2,7GHz 2,7 GHz nustatyta atliekant elektro-
EN 61000-4-3 80 % AM esant 80 % AM esant magnetinj vietos tyrimag,
1 kHz 1 kHz turi bati mazesnis uz atitikties lygj
385 MHz - 385 MHz — kiekviename dazniy diapazone®.
27 Vim 27 Vim TrukdZiai gali atsirasti, kai $alia
veikia jranga, pazenklinta Siuo
450 MHz - 450 MHz - simboliu:
Artimi laukai | 25 V/M 28 Vim
1uo radiio 710, 745, 710, 745, ( ))
daznio ) 780 MHz — 9V/m | 780 MHz — 9V/m (o
o 1810, 870, 810, 870, A
belaidzio rysio 930 MHz — 930 MHz —
[rangos 28 VV/m 28 V/m
1720, 1 845, 1720, 1 845,
EN 61000-4-3 1970, 2 450 MHz | 1 970, 2 450 MHz
— 28 V/m — 28 VIm
5 240, 5 500, 5 240, 5 500,
5785 MHz — 5785 MHz —
9 V/m 9 V/m
Trumpalaikiai +1 kV SIP/SOP +1 kV SIP/SOP
prievadai prievadai I . e
ellektvr_os_ +2 KV KS +2 KV KS Malthlmo tinklas turi atltllktl.
trikdziai / : : jprastine kokybe komercinése ar
pertrakiai prievadas prievadas ligoninés patalpose
EN 61000-4-4 100 kHz pasi- 100 kHz pasi-

kartojimo daznis

kartojimo daznis
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Patarimai ir gamintojo pareiSkimas dél elektromagnetinio atsparumo

Atsparumo
bandymas

IEC 60601-1-2
bandymo lygis

Atitikties lygis

Elektromagnetiné aplinka —
patarimai

Jtampos daznio

Jtampos daznio magnetiniy

magnetinis 30 A/m 30 A/m lauky lygis turéty bati toks,
laukas koks yra normalus jprastose
50 Hz arba 60 Hz | 50 Hz komercinése ir ligoniniy
EN 61000-4-8 patalpose.
10,5 kV £1 kV; 10,5 kV £1 kV;
2 kV, KS maiti- | £2 kV, KS maiti-
Virsjtampis nimas, faziné nimas, faziné
IEC 61000-4-5 | 0,5 kV £1 kV, 10,5 kV 1 kV,

KS maitinimas,
linija prie linijos

KS maitinimas,
linija prie linijos

Jtampos kryciai,
trumpieji
pertrakiai ir
jtampos
svyravimai
maitinimo
jtampos

jvado linijose
IEC 61000-4-11

0 % UT; 0,5 ciklo
Esant 0°, 45°,
90°, 135°, 180°,
225°, 270° ir 315°

0 % UT; 1 ciklg

ir

70 % UT;

25/30 cikly

Viena fazé: esant
OO

0 % UT;
250/300 cikly

0 % UT; 0,5 ciklo
Esant 0°, 45°,
90°, 135°, 180°,
225°, 270° ir 315°

0 % UT; 1 ciklg

ir

70 % UT;

25/30 cikly

Viena fazé: esant
OO

0 % UT;
250/300 cikly

PASTABA: Ur yra kintamosios srovés maitinimo jtampa prie$ atliekant bandyma.

& Stacionariy siystuvy, tokiy kaip radijo telefony (mobiliojo ry$io / belaidZiy) baziniy stociy
ir mobiliyjy ar megéjisky radijo stoCiy, AM ir FM bangy, TV transliacijy lauky stiprumy
nejmanoma teoriskai tiksliai numatyti. Norint jvertinti stacionariy radijo bangy siystuvy
elektromagnetine spinduliuote, reikéty atlikti vietos elektromagnetinj tyrimg. Jei vietoje,
kurioje naudojamas gaminys, iSmatuotas lauko stipris virSija taikyting anksc€iau nurodytg
RD atitikties lygj, reikia stebéti, ar gaminys normaliai veikia. Jei pastebimas nenormalus
veikimas, gali tekti imtis papildomy priemoniy.

® Vir§ dazniy diapazono nuo 150 kHz iki 80 MHz lauky stiprumai turi bati mazesni uz 1 V/m.
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Specialiai paliktas tuscias



AUSTRALIA

Arjo Australia Pty Ltd

78, Forsyth Street
O’Connor

AU-6163 Western Australia
Tel: +61 89337 4111

Free: +1 800 072 040

Fax: + 61 89337 9077

BELGIQUE / BELGIE

Arjo NV/ISA

Evenbroekveld 16

BE-9420 ERPE-MERE
Tél/Tel: +32 (0) 53 60 73 80
Fax: +32 (0) 53 60 73 81
E-mail: info.belgium@arjo.be

BRASIL

Arjo Brasil Equipamentos Médicos Ltda
Rua Marina Ciufuli Zanfelice, 329 PB02
Galpao - Lapa

S&o Paulo — SP — Brasil

CEP: 05040-000

Phone: 55-11-3588-5088

E-mail: vendas.latam@arjo.com

E-mail: servicios.latam@arjo.com

CANADA

Arjo Canada Inc.

90 Matheson Boulevard West
Suite 300

CA-MISSISSAUGA, ON, L5R 3R3
Tel/Tél: +1 905 238 7880

Free: +1 800 665 4831 Institutional
Free: +1 800 868 0441 Home Care
Fax: +1 905 238 7881

E-mail: info.canada@arjo.com

CESKA REPUBLIKA

Arjo Czech Republic s.r.o.
Na Strzi 1702/65

140 00 Praha

Czech Republic

Phone No: +420225092307
e-mail: info.cz@arjo.com

DANMARK

Arjo AIS

Vassingergdvej 52

DK-3540 LYNGE

Tel: +45 49 13 84 86

Fax: +45 49 13 84 87
E-mail:
dk_kundeservice@arjo.com

DEUTSCHLAND

Arjo GmbH
Peter-Sander-Strasse 10
DE-55252 MAINZ-KASTEL
Tel: +49 (0) 6134 186 0
Fax: +49 (0) 6134 186 160
E-mail: info-de@arjo.com

ESPANA

Arjo Ibérica S.L.

Parque Empresarial Rivas Futura,
C/Marie Curie 5

Edificio Alfa Planta 6 oficina 6.1-.62
ES-28521 Rivas Vacia, MADRID
Tel: +34 93 583 11 20

Fax: +34 93 583 11 22

E-mail: info.es@arjo.com

FRANCE

Arjo SAS

2 Avenue Alcide de Gasperi
CS 70133

FR-59436 RONCQ CEDEX
Tél: +33 (0) 32028 13 13
Fax: +33 (0) 320 28 13 14
E-mail: info.france@arjo.com

HONG KONG

Arjo Hong Kong Limited

Room 411-414, 4/F, Manhattan Centre,
8 Kwai Cheong Road, Kwai Chung, N.T.,
HONG KONG

Tel: +852 2960 7600

Fax: +852 2960 1711

ITALIA

Arjo ltalia S.p.A.

Via Giacomo Peroni 400-402
IT-00131 ROMA

Tel: +39 (0) 6 87426211

Fax: +39 (0) 6 87426222
E-mail: Italy.promo@arjo.com

MIDDLE EAST

Arjo Middle East FZ-LLC
Office 908, 9th Floor,

HQ Building,North Tower,
Dubai Science Park,

Al Barsha South

P.O Box 11488, Dubai,
United Arab Emirates
Direct +971 487 48053
Fax +971 487 48072
Email: Info.ME@arjo.com

NEDERLAND

Arjo BV

Biezenwei 21

4004 MB TIEL

Postbus 6116

4000 HC TIEL

Tel: +31 (0) 344 64 08 00
Fax: +31 (0) 344 64 08 85
E-mail: info.ni@arjo.com

NEW ZEALAND

Arjo Ltd

34 Vestey Drive

Mount Wellington
NZ-AUCKLAND 1060
Tel: +64 (0) 9 573 5344
Free Call: 0800 000 151
Fax: +64 (0) 9 573 5384
E-mail: nz.info@Arjo.com

NORGE

Arjo Norway AS

Olaf Helsets vei 5

N-0694 OSLO

Tel: +47 22 08 00 50

Faks: +47 22 08 00 51

E-mail: no.kundeservice@arjo.com

OSTERREICH

Arjo GmbH

Lembdéckgasse 49 / Stiege A/ 4.0G
A-1230 Wien

Tel: +43 1 8 66 56

Fax: +43 1 866 56 7000

www.arjo.com

POLSKA

Arjo Polska Sp. z o.0.

ul. Ks Piotra Wawrzyniaka 2
PL-62-052 KOMORNIKI (Poznan)
Tel: +48 61 662 15 50

Fax: +48 61 662 15 90

E-mail: arjo@arjo.com

PORTUGAL

Arjo em Portugal

MAQUET Portugal, Lda.
(Distribudor Exclusivo)

Rua Poeta Bocage n.° 2 - 2G
PT-1600-233 Lishoa

Tel: +351 214 189 815

Fax: +351 214 177 413
E-mail: Portugal@arjo.com

SUISSE / SCHWEIZ

Arjo AG

Fabrikstrasse 8

Postfach

CH-4614 HAGENDORF
Tél/Tel: +41 (0) 61 337 97 77
Fax: +41 (0) 61 311 97 42

SUOMI

Arjo Scandinavia AB

Riihitontuntie 7 C

02200 Espoo

Finland

Puh: +358 9 6824 1260

E-mail: Asiakaspalvelu.finland@arjo.com

SVERIGE

Arjo International HQ

Hans Michelsensgatan 10
SE-211 20 MALMO

Tel: +46 (0) 10 494 7760

Fax: +46 (0) 10 494 7761
E-mail: kundservice@arjo.com

UNITED KINGDOM

Arjo UK and Ireland

Houghton Hall Park

Houghton Regis
UK-DUNSTABLE LU5 5XF
Tel: +44 (0) 1582 745 700
Fax: +44 (0) 1582 745 745
E-mail: sales.admin@arjo.com

USA

Arjo Inc.

2349 W Lake Street Suite 250
US-Addison, IL 60101

Tel: +1 630 307 2756

Free: +1 80 0 323 1245 Institutional
Free: +1 800 868 0441 Home Care
Fax: +1 630 307 6195

E-mail: us.info@arjo.com

JAPAN
Arjo Japan K.K.
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At Arjo, we are committed to improving the everyday lives of people affected by reduced mobility and age-related health challenges.
With products and solutions that ensure ergonomic patient handling, personal hygiene, disinfection, diagnostics, and the effective
prevention of pressure ulcers and venous thromboembolism, we help professionals across care environments to continually raise
the standard of safe and dignified care. Everything we do, we do with people in mind.
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ArjoHuntleigh AB
Hans Michelsensgatan 10
211 20 Malmo, Sweden

www.arjo.com
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